N-m 646B EASY

Bedienungsanleitung User manual
Mode d'emploi WHctpykumsi no akcnnyarauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfditig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepepn ucnonb3oBaHneM naaenus
BHMMATENbHO NpoYUTaiTe AaHHYIO
WHCTPYKLUMIO. XpaHI/ITe €e B HaeXXHOM mecTe
v nepepasanTe npu nepegaye usgenvisi.
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Bedienungsanleitung User manual
Mode d'emploi HcTpykuus no akcnnyarauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdltig durch.
Bewahren Sie sie auf und héndigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser I'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepen ucnonb3osaHvem nagenus
BHVMaTENbHO NpoYnTanTe AaHHYo
WHCTPYKUMIO. XpaHI/ITe €€ B HaleXXHOM mecTe
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Bedienungsanleitung User manual
Mode d'emploi WHctpykumsi no akcnnyarauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepepn ucnonb3osaHnemM naaenus
BHMMATESNbHO NpoYnUTaiTe AaHHYIO
WHCTPYKUMIO. XpaHVITe €e B HafleXXHOM mecTe
v nepepasanTe npu nepegaye Usgenusi.
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Bedienungsanleitung User manual
Mode d'emploi UHcTpykuus no akcnnyatauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdltig durch.
Bewahren Sie sie auf und héndigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lNepen ncnonb3oBaHnem nsaenus
BHMMaTENbHO NpounTanTe AaHHyio
WHCTPYKUMIO. XpaHMTe €€ B HaleXXHOM mecTe
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Mode d'emploi WHctpykumsi no akcnnyataum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.
EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.
FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.
RU lMepepn ucnonbaosaHnem nagenus
BHMMATENbHO NpoYUTaiTe AaHHYI0
WHCTPYKUMIO. XpaHMTe €e B HafleXXHOM mecTe
W nepepasanTe npu nepegade uUsgenusi.
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Mode d'emploi WHctpykums no akcnnyatauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU Mepepn ucnonb3oBaHnemM naaenus
BHUMaATENbHO I'IpOHMTaI;ITe AaHHYy0
WHCTPYKUWMI0. XpaHuTe ee B HaAeXHOM MecTe
14 nepe,u,aaal?ﬁe npuv nepegave nagenvs.
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Mode d'emploi Unctpykuus no akcnnyatauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdltig durch.
Bewahren Sie sie auf und héandigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepepn ucnonb3oBaHvem nagenus
BHUMATENbHO npoqmaﬂn’e AaHHYy
WHCTPYKUMIO. XpaHuTe ee B HaleXHOM MecTe
n nepeqasaﬂre npu nepeaaye ngenus.
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Mode d'emploi Wnctpykums no akcnnyataumum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.
EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.
FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.
RU Mepepn ucnonb3osaHnemM naaenus
BHMMaTeslbHO I'IpO‘—II/ITaPITe AaHHY0
VHCTPYKUWMI0. XpaHuTe ee B HaAeXHOM MecTe
n nepenaaal?ﬁe npu nepegave nsgenus.
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Mode d'emploi Unctpykuus no akcnnyatauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdltig durch.
Bewahren Sie sie auf und héandigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser 'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepepn ncnonb3oBaHnem nagenus
BHUMATENbHO I'lpOHVITaVITe AaHHy0
MHCTPYKUMIO. XpaHuTe ee B HaleXHOM MecTe
n nepe/:lasaﬁTe npu nepeaaye ngenus.
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Mode d'emploi Unctpykuus no akcnnyataum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.
EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.
FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.
RU Mepepa ucnonb3oBaHnemM nagenus
BHMMaTeslbHO I'IpO‘—II/ITaVITe AaHHY0
WHCTPYKUMI0. XpaHuTe ee B HaAeXHOM MecTe
n nepenaaal?rre npu nepeaaye nsgenus.
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Bedienungsanleitung User manual
Mode d'emploi WHctpykumsi no akcnnyaraumum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser I'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepep vcrnonb3oBaHneM nsgenus
BHMMATENbHO NpoYUTaiTe AaHHYIO
WHCTPYKLUMIO. XpaHVITe €e B HajeXXHOM mecTe
W nepepasanTe npu nepefaye uUsgenvst.
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Bedienungsanleitung User manual
Mode d'emploi HcTpykuus no akcnnyarauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und héandigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU Mepen ncnonb3oBaHueM usnenus
BHVMaTENbHO NpoYnTanTe AaHHYo
WHCTPYKUWIO. XpaHI/ITe €€ B HaleXXHOM mecTe
1 nepeqasaiiTe Npu nepeaade n3aenms.
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Bedienungsanleitung User manual
Mode d'emploi WHctpykumsi no akcnnyatatum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepep vcrnonb3oBaHneM nsgenus
BHMMaTESNbHO NpoYUTaiTe AaHHYO
WHCTPYKUMIO. XpaHVITe €e B HaleXXHOM mecTe
W nepepasanTe npu nepefaye uUsgenusi.
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Bedienungsanleitung User manual
Mode d'emploi UHcTpykuus no akcnnyatauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und héndigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser 'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMNepen vicnonb3oBaHnem nagenus
BHVUMaTENbHO NpoYnTanTe AaHHYI0
WHCTPYKUWIO. XpaHMTe €€ B HaleXXHOM mecTe
1 nepeqaBsaiiTe Npu nepeaaye n3aenus.

Vo @®e

Nestler-matho GmbH Rheinstrasse 221

N-m 646B EASY

Bedienungsanleitung User manual
Mode d'emploi WHctpykumsi no akcnnyatatium

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser 'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepep ncrnonb3oBaHneM usgenus
BHMMaTESNIbHO NpoYnTaiTe AaHHY0
WHCTPYKUMIO. XDEHMTE €e B HafleXXHOM mecTe
W nepepasaiTe Npu nepegaye uUsnenusi.
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Mode d'emploi WHctpykums no akcnnyarauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdltig durch.
Bewahren Sie sie auf und hdndigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepepn ucnonb3oBaHnem naaenus
BHUMaTENbHO npoquaﬁTe AaHHY0
WHCTPYKUMIO. XpaHUTe ee B HaleXXHOM MecTe
n nepe,u,aaal?ﬁe npu nepegave nagenus.
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Mode d'emploi Unctpykuusi no akcnnyarauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgféltig durch.
Bewahren Sie sie auf und héandigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.
EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.
FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.
RU lMepepn ucnonb3oBaHvem nagenus
BHUMATENbHO npowmaﬂn’e AaHHYy
MHCTPYKLMIO. XpaHUTe ee B HafieXHOM MecTe
n nepe/:lasaﬁn'e npu nepeaaye n3penus.
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Mode d'emploi Wnctpykums no akcnnyatauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU Mepepn ucnonb3oBaHnemM naaenus
BHMMaTerbHO I'IpO‘—IIATaI;ITe AaHHY0
WHCTPYKLMIO. XpaHUTE ee B HaleXXHOM MecTe
n nepep,aaal?lTe npu nepegave nagenvs.
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Mode d'emploi Unctpykuus no akcnnyatauum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgféiltig durch.
Bewahren Sie sie auf und héndigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.
EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.
FR Veuiillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.
RU lNepen ncnonb3oBaHnem nagenus
BHUMATENbHO I'IpD“WITaVITS AaHHy0
VHCTPYKLMIO. XpaHuTe ee B HaleXHOM MecTe
n nepe,qasaﬁTe npu nepeaaye ngenus.
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Mode d'emploi Wnctpykuusi no akcnnyataum

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Gebrauch des Artikels sorgfdltig durch.
Bewahren Sie sie auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

EN Please read these instructions
carefully before using the product. Keep
them in a safe place and hand them
over when passing on the product.

FR Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'article.
Conservez-le et remettez-le & quelqu'un
qui vous transmettra le produit.

RU lMepepn ucnonb3oBaHnemM naaenus
BHMMaTeribHO I'IpO‘—IIATaI;ITe AaHHY0
WHCTPYKLMIO. XpaHUTe ee B HaIeXXHOM MecTe
n nepenaaal?rre npu nepeagave naaenus.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grandlich. Trocknen
Sie ihn vollstéindig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heibgetréinken
beflllen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbruhung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuwatenbHo BbIMOIiTE Yaluky nepeq
nepBbIM UCNOMb30BaAHNEM. MonHocTbo
BbICyLLUUTE €ro. Ecnu Bbl HanonHsieTe Yawky
rops4YMMU HanUTKamu, nevite OCTOPOXHO, Tak
KakK eCTb pUCK obxeubcs.

Ronstoffe
Transporte
Produktion

0 €0z
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollsténdig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heigetranken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuatenbHo BbIMONTE YallKy nepeq
nepBbIM UCNOSb30BaHNEM. MonHocTblo
BbICyLLIUTE €ero. Ecnu Bbl HanonHsieTe vawky
ropsa4yMmMu HanuTkamu, neiite OCTOPOXHO, Tak
KakK eCTb pUcK obxeubcsl.

Ronstoffe
Transporte
Produktion
Nutzung
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollstéindig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heigetrénken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbruhung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuaTenbHo BbIMOIiTE Yaluky nepeq
nepBbIM UCNONb30BaAHNEM. MonHocTblo
BbICyLLUUTE €ro. Ecnu Bbl HanonHsieTe Yawky
ropss4MMun HanuTKamu, nevite OCTOPOXHO, Tak
KakK eCTb pUCK obxeubcs.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollsténdig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heigetrénken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbruhung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuatenbHo BbIMOITE YallKy nepes
nepBbIM UCNOSb30BaAHUEM. MonHocTblo
BbICyLLIUTE €ro. Ecnu Bbl HanonHsieTe Yawky
ropsa4yMmMu HanuTkamu, neiite OCTOPOXHO, Tak
KakK eCTb puUck obxeubcs.

DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollstéindig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heigetrénken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbruhung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwatenbHO BbIMONTE YallKy nepen
nepebIM UCNONb30BAHUEM. MonHocTblo
BbICyLUUTE €ro. Ecnu Bbl HanonHsieTe Yawuky
ropsi4MMK HanUTKamu, neire OCTOPOXHO, Tak
KakK eCTb pUCK obxeubcs.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grindlich. Trocknen
Sie ihn vollsténdig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heikgetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwaTenbHo BbIMOTE YallKy nepeq
nepBbIM UCMONbL30BAHUEM. MonHocTblo
BbICyLUUTE €ro. Ecnu Bbl HanonHsieTe Yawky
ropsi4MMn HanuTKkamu, nente OCTOPOXHO, TaKk
Kak eCTb pUck 0bXeUbCS.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollstandig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heigetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwaTtenbHo BbIMOIiTe Yaluky nepes
nepBbIM UCNOMb30BaHNEM. MonHocTbo
BbICylWIMTE €ro. Ecnu Bbl HanonHseTe Yawky
rops4nMmMmun HannTkamu, nevite OCTOPOXHO, Tak
Kak eCTb puUCK obxeubcs.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grindlich. Trocknen
Sie ihn vollstandig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heikgetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuwatensbHo BbIMONTE YaLlKy nepes
nepsbIM NCNOSb30BaHNEM. MonHocTblo
BbICylIATE €ro. Ecnu Bbl HanonHsieTe Yawky
rops4YnMu HanuTKkamu, nente OCTOPOXHO, TaKk
Kak eCTb pUcK 0bxeUbCS.
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Produktion
Nutzung
Entsorgung

DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grtindlich. Trocknen
Sie ihn vollsténdig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heilgetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwaTtenbHo BbIMOIiTe Yaluky nepes
nepBbIM UCMOMb30BaHNEM. MonHocTblo
BbICywWwIMTE €ro. Ecnu Bbl HanonHseTe Yawky
ropss4mmMun HanuTkamu, neiite OCTOPOXHO, Tak
Kak eCTb puUCK obxeubcs.

DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grindlich. Trocknen
Sie ihn vollstandig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heikgetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwatenbHo BbIMONTE YallKy nepen
nepBbIM NCNOSTb30BaHNEM. MonHocTblo
BbICylINTE €ero. Ecnu Bbl HanonHsiete Yawky
rops4YnMu HannuTKamu, nente OCTOPOXHO, TaKk
Kak eCTb puUCK obxeUbCs.
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Entsorgung

DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollstandig ab.

Wenn Sie den Becher mit HeiRgetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrahung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuatenbHo BbIMOITE YallKy nepes,
nepBbIM UCMOMb30BaHMEM. MOMHOCTbI0
BbICyLIMTE ero. Ecnn Bbl HanonHseTe Yaluky
rOpSYMMU HaNUTKamu, NeTe OCTOPOXHO, Tak
KaK €CTb PUCK 0BXeUbCs.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollsténdig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heilgetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwwatenbHo BbIMONTE YallKy nepen
nepBbIM MCTONb30BaHMEM. MMOfHOCTbI0
BbiCyLLMTE ero. Ecnm Bbl HaNonHseTe Yatuky
TOPSYMMM HANUTKaMW, MeiTe 0CTOPOXHO, Tak
KaK ecTb prcK 0BXeUbCs.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grandlich. Trocknen
Sie ihn vollstandig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heibgetrénken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrahung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuwaTenbHo BbIMOIiTE YallKy nepeq,
nepBbIM UCMOMb30BaHMEM. MOMHOCTbI0
BbICYLIMTE €ro. ECni Bbl HaNonHAETe Yaluky
rOpPSHMMM HaNUTKamu, NeiTe OCTOPOXHO, Tak
KaK €CTb PUCK 0BXKeUbCs.
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Entsorgung

DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollsténdig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heigetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwatenbHO BbIMONTE YallKy nepes
nepBbIM UCNOMNb3oBaHneM. MonHocTbIo
BbICyLINTE ero. Ecnv Bbl HanonHsieTe Yaluky
TOPSIYMMI HANUTKaMu, NeiTe OCTOPOXHO, Tak
KaK €CTb PUCK 0BXeubCs.

DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollstéindig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heibgetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrahung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuaTenbHo BbIMOIiTE YaluKy nepeq,
nepBbIM CMOMb30BaHMEM. MOMHOCTEI0
BbiCylnTe ero. Ecnu Bbl HanonHseTe yaluky
TOPSYMMM HaNUTKamu, NeiTe 0CTOPOXHO, Tak
KaK eCTb PUCK 0BKEeYbCs.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grtindlich. Trocknen
Sie ihn vollsténdig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heilbgetréinken
beflllen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwaTtenbHo BbIMOIiTe YaluKy nepes
nepBbIM UCNOMb30BaHNEM. MonHocTblo
BbICyLIMTE €ro. Ecnu Bbl HanonHseTe Yawky
rops4mmMun HanuTkamu, nevire OCTOPOXHO, Tak
Kak eCTb puUCK obxeubcs.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grindlich. Trocknen
Sie ihn vollstandig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heikgetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwaTenbHo BbIMOITE YallKy nepen
nepsbIM NCNOSTb30BaHNEM. MonHocTblo
BbICylINTE €ero. Ecnu Bbl HanonHsiete Yalky
ropsa4YnmMun HannuTKkamu, nevire OCTOPOXHO, TaKk
Kak eCTb puUcK 0bxeUbCs.
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DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grtndlich. Trocknen
Sie ihn vollsténdig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heilbgetréinken
beflllen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuwatenbHo BbIMOIiTe Yaluky nepeq
nepBbIM UCNOMb30BaHNEM. MonHocTblo
BbICyLUUTE €ro. Ecnu Bbl HanonHsieTe Yawky
rops4mmMun HanuTKkamu, neite OCTOPOXHO, Tak
Kak eCTb puUCK obxeubcs.
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Entsorgung

DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollstandig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heikgetréinken
beflllen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TuwaTenbHo BbIMONTE YallKy nepen
nepBbIM UCNOSb30BaHNEM. MonHocTblo
BbICyLIATE €ero. Ecnu Bbl HanonHsieTe Yawky
ropsa4ynmMmun HannTKkamu, nevire OCTOPOXHO, TaKk
Kak eCTb puUCK obxeubcs.

DE Waschen Sie den Becher vor der
ersten Benutzung grundlich. Trocknen
Sie ihn vollsténdig ab.

Wenn Sie den Becher mit Heikgetréinken
befullen, trinken Sie vorsichtig, es
besteht die Gefahr einer Verbrihung.

EN Wash the cup thoroughly before
using it for the first time. Dry it off
completely.

If you fill the cup with hot drinks, drink
carefully as there is a risk of scalding.

FR Lavez soigneusement le gobelet
avant la premiére utilisation. Séchez-le
complétement.

Si vous remplissez le gobelet de
boissons chaudes, buvez avec
précaution, vous risquez de vous
ébouillanter.

RU TwaTenbHo BbIMOWTE YaluKy nepeq
nepBbIM UCMONb30BaAHUEM. MonHocTblo
BbICyLLUUTE €ro. Ecnu Bbl HanonHsieTe Yawky
rops4mmMn HanuTKkamu, nenre OCTOPOXHO, TaKk
KaK eCTb puUCK obxeubCs.
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